


3.LEDs brancos para iluminação de fundo
4.Altifalante
5.Botão de chamada

preto ou azul 

O painel externo é adaptado para montagem em superfície.
A altura sugerida da câmara é de 1,5 a 1,6 m.



1. Desaparafuse o parafuso inferior no painel
externo e separe os quadros: o de instalação.

2. Prenda na parede com 2 parafusos: suporte
angular e depois o quadro: suporte de
instalação.

3. Ligue os fios às tomadas na parte traseira do
painel, de acordo com o diagrama de ligação.

4. Ligue o painel externo ao quadro.

5. Aparafuse o parafuso inferior ao painel 
externo na estrutura.

1. Separe a estrutura de instalação do painel externo.

2. Faça dois furos e prenda a estrutura na parede (s /

ardósia).

3. Ligue os fios na parte traseira do painel, de acordo com o

diagrama de ligação.

4. Ligue o painel externo ao quadro.

5. Aparafuse o painel externo inferior ao quadro.
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1 R: ÁUDIO - vermelho

28: GND (massa) - preto ou azul

Fonte de alimentação 3Y: 12V - amarela
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4W: VÍDEO - branco
5GR: COM - verde
6OR: NÃO - laranja 

Painel externo: o painel traseiro funciona com monitores de vídeo da série EX. O conjunto não inclui a 

fonte de alimentação  12V.



Ao projetar a instalação elétrica, a seção transversal apropriada do cabo deve ser levada em 
consideração:
até

A ligação ao trinco eletromagnético deve ser feita através de um fio

Não instale a câmara em locais com muita luz, onde a lente da câmara será exposta à luz solar direta 
ou a luz forte. Se a luz cair diretamente na lente da câmara externa, a imagem ficará superexposta; 
apenas os contornos serão brancos ou visíveis.

Não use produtos de limpeza à base de solventes, gasolina, etc. ou abrasivos.

Limpe a sujidade apenas com um pano macio e húmido e uma pequena quantidade de produtos de 
limpeza para componentes de plástico.

Em conformidade com as disposições da Lei de 29 de julho de 2005, é proibido 
descartar equipamentos usados marcados com o símbolo do lixo riscado junto 
com outros resíduos. Os utilizadores que desejam descartar equipamentos 
eletrónicos e elétricos são obrigados a devolvê-los a um ponto de recolha para a 
recolha de equipamentos usados.
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mãos-livres

a) verifique a instalação quanto a requisitos técnicos,
b) verifique se a instalação não está exposta a água e humidade etc. 

verifique o funcionamento independente do trinco elétrico

��
Manual do utilizador Suporte de 2x pregos de parede

parede

�

Adaptador de energia
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lmn Descrição das funções

Altifalante

Botão Menu

Botão esquerdo

Botão direito 

o

p qrstusv wxryx us z{|}|u| Resposta / Call

~ ����� Monitor
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O >?>@ABC DEFA >GDEH@CH IE BJK?BE L BEI?@EH DH?IM?DCNP 3 
monitores adicionais, 2 painéis externos com câmara e 8 câmaras 
de CCTV.

QR

S TUTVWXY Z[\W T]Z[^VY^ _[ X`aUX[ b X[_UV[^ Z^U_cUZYde b ZYU_Wd externo 
com câmara, 9 câmaras de CCTV e 3 monitores adicionais. 
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Ao projetar a instalação elétrica, a seção transversal apropriada do cabo deve ser levada em 
consideração:
até 30 m - cabo recomendado

A ligação ao trinco eletromagnético deve ser feita através de um fio de

O comprimento total da instalação não deve exceder 100 metros.
Não recomendamos o uso de cabos de par entrançado.

i





��������

�����

�����

 !

"#$%
&'
(

#)*
+,-,

 !"#$%

.
#)*
+,�,

 !"#)*

.
#$%

/

0
1

2

1

3

1

4

1

56789

:





ÆÇ
ÈÉÊËÌÍËÎÏ

ÐÑÒ

Ó

ÔÕÖ

×ØÙÚÚÛÜÝÞØ Ü ßÜàáÜ âÙ ãäÞåÞâÞ ÝÜ æÞÛÝÙç ÙèàÙØÝÜ éÞØê ãÜå ëìÙ àÜ
×ØÙÚÚÛÜÝÙ

íÙ Þ ãäÞåÞâÞ ØÙãÙßÛâÞ ÝáÜ éÜØ ÞàÙÝâÛâÞ ÞæîÚ Ü àïØåÛÝÜ âÜ àÙåæÜ âÙ àÜëìÙð Ü åÜÝÛàÜØ

ñò óôõö÷ ø ùöóö÷ú û üòýýþÿøó ö�÷ô÷ ò üò÷��ò ÷ø�ò�ö�ø��øú üö÷ö ô

�ö÷ö ô÷ üö÷ö ö ýøõ���ö �	ö�ö�öú �ò
�ø ø�
����

�

�



[\]^_` ab_` cdef\eghea ij\k`l
Para at ivar  ou desat ivar  a função "NÃO PERTURBE",  use o menu 

CONFIGURAÇÕES DO SISTEMA. Quando esta função est iver  at ivada,  

nenhum toque será emit ido durante uma chamada de entrada,  inter fone ou 

t ransmissão.

mnopqnrpstuvn wx ynz
{| }|~| ~� ������ �������� ����������� ���� ������ � ������ ��
monitor. Se mais de dois monitores estiverem conectados, o monitoramento do selecionado 
estará disponível.
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a: No modo de monitorização de áudio, o utilizador pode ouvir os sons da sala monitorizada, 
mas as pessoas na sala não ouvirão a voz do monitor. 

�� A função de monitorização de áudio só está disponível se a função CAN BE MONITORED no 
Monitor desejado estiver ativada. Verifique o menu do sistema para ver como iniciar as funções 
CAN BE MONITORED.
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{| }|~| ~� ������¶ ������|�� e mantenha - o ecrã exibirá uma mensagem
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01 2345 61 7 28
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�� �� ���	�� tempo de abertura do trinco elétrico (configuração de fábrica 05 S)
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ENTRAD

ENTRADA 2

Por padrão, quando ativado no modo de chamada ou 
intercomunicador, o indicador LED pisca

FABRICANTE


